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Isten hozott!

TABORUNK UZENET EGY KORBOL, AMIKOR

A KORNYEZETUNKBEN TALALHATO ANYAGOKAT ES NAGY-
RESZT
A SAJAT ERONKET HASZNALTUK FEL:

TUDASUNK HASZNOSSAGAT AZ IDO 1GAZOLTA:

AZT ALLITOTTUK ELO ES AZT FOGYASZTOTTUK,
AMIRE VALOBAN SZUKSEGUNK VOLT;

A HULLADEK NEM SZEMET VOLT,
HANEM A NAGY KORFORGAS RESZE;

AZ ELETMODOT A MERTEKLETESSEG JELLEMEZTE:
MELLETTUNK A TERMESZET 1S ELNI TUDOTT;

A KEZI MUNKA VOLT JELLEMZO ES A TARGYAKNAK LELKE
VOLT;

A MESTEREK ATADTAK TUDASUKAT
ES AZ INASOK ALAZATTAL TANULTAK.

EGY KORBOL, AMILYENBEN SOKAN MA IS SZIVESEN ELNENK.

TABORUNK EGY KIS LEPES EBBE AZ IRANYBA.
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11. NEPMUVESZETI TABOR A SOSTO1 MUZEUMFALUBAN

Hagyomany és 6koldgia — a helyi természeti eréforrasok fenntarthaté hasznalata a kézmdives-
ségben.

A hagyomanyos mesterségek a helyi, rendelkezésre all6 anyagokat hasznaltak fel, alkalmaz-
kodva a természetes adottsagokhoz és minimalis hulladékot termelve. Ez a szemlélet ma hasznos
informaciét adhat életmdédunk és termelési, fogyasztasi szokasaink alakitasahoz.

Egy olyan népmtivészeti tabor létrehozasat szeretnénk, amely a népmlivészetet még a sajat
kornyezetében mutatja be. Erre a Sést6i MUzeumfalu teriilete alkalmas, ahol lehet8séget kaptunk
a rendezvény lebonyolitasara. A muzeum egy hétre megelevenedik, ,,é18” falu lesz, mellyel fel-
idézhetjiik a régi idék hangulatat és mesterségeit, illetve egy falu lakéinak hétkdznapjait, tinnepe-
it, mar elfeledett szokasait, kdzosségeit, meséit, torténeteit, énekeit, tancait.

A tervezett programokkal és a falulakék viseletbe dltoztetésével szeretnénk lathatéva tenni,
bemutatni a feledésbe meriilt magyar, valamint kiilonb6zé nemzetiségek és a térség kornyezeti,
szellemi, mivészeti értékeinek, hagyomanyainak feltarasat, megismertetését.

A tabor programjaban tervezett eladasok tematikaja szokatlan egy népmiivészeti tabor
esetében. A kézmlvesség technikaitdl joval tobbet szeretnénk atadni a résztvevék szamara. Az
el6adasok az életmdd, a hagyomanyok, az 6koldgia és a gazdalkodas témakdreit érintik, megmu-
tatva az osszefliggéseket, melyek felismerése hatassal lehet életiinkre.

Jelentkezés és kapcsolat:
Bors Alapitvany
4400 Nyiregyhaza, Szabolcs Ut 6.
Makra Marta, telefon: 20/ 926- 9113; 30/566-4910
E-mail: makramarta@gmail.com

Koténykotés utdn - pillanatkép a 2010-es taborbol



A TABOR FELEPITESE

A taboron beliil tobb népmiivészeti csoport tevékenykedik:

|. Szalma-csuhé-gyékény — Bencsik Mdrta vezetésével
2. Fazekas — Barcsay Andrea vezetésével
3. Kézi himzé - Dr. Illés Kdrolyné vezetésével
4. Sz6v6 — Lakatos Istvdnné vezetésével
5. Nemezkészité — Kaszds Akos vezetésével
6. Fajaték készits, famives — Sz¢ll Jdnos vezetésével
7. Néptanc — Buzaiak és az Eszterldnc, valamint
Busai Norbert és Busai Zsuzsa vezetésével
8. Enek és népzene - Hajdii Agota vezetésével

A csoportok szakaguknak megfeleléen elére kidolgozott tematika alapjan dolgoznak
— orszagosan és a megyében is elismert szakemberek segitségével.

Kapcsolddoé programok: Meghivott eléadoink:
Az idei rendezvényre harom nagyobb program- 1. Kdsa Béla

mal késziiliink. A Larmafa Egyesiilet ajanlasaval 2. Baboth Déra

és szervezési segitségével vendégiink lesz az Esz- 3. Térsk Rendta

terlanc zenekar az erdélyi Mez8ségbdl érkezé
zenészekkel, énekesekkel, adatkozlékkel. Ehhez 4.a Nylr erds ZRT munkatarsa
kapcsolodik Kasa Béla fotomivész , Erdélyi sreg . Miklés Rudolf

muzsikusok és magyarorszagi fiatal zenészek” 6. Szildgyi Istvdn

ctmu fotoklalllfasa, r)'lely, mindkét kultdrat eler.l.k 7 Buzaiak és az Eszterldnc
tarja. Ezen felil erdélyi és magyar mesterek ko-

z6s munkajaval egy fa szerkezet(i kérhintat ké- 8. Ldrmafa Egyesiilet
szitiink. 9. Biirkos zenckar

Célcsoportok:

* Ifjusagi korcsoport (altalanos és kozépiskolas csoportok, egyéni érdekléddk)

* Felnétt korcsoporton beliil a népmdivészet teriiletén dolgozdk, a népmlvészet irant érdek-
|6d6k, népmivészeti egyesiiletek tagjai,

* |désebb korcsoport: aktiv nyugdijasok, népmtivészet és hagyomanyos mesterségek irant ér-
deklédék

A tabor varhato létszama: 100 6.

A miisorvdltoztatds jogat fenntartjuk.

Jalius 10.

TERVEZETT KOZOS PROGRAMOK

vasarnap

13.00 Megérkezés a taborba, regisztracio, szallasok elfoglalasa

Jalius 11. hétfé

Jalius 12.

Jalius 13.

Jalius 14.

Jalius 15.

Jalius 16.

10.00 A tabor megnyitéja — Unnepélyes koténykstés

Kasa Béla fotomUvész kiallitasanak megnyitéja

20.00 Tanchéz az Eszterlanccal * Kézrem(kddnek : Buzai adatkézl8k, valamint Busai
Norbert és Busai Zsuzsanna, a Jaszsag Népi Egyiittes tancosai

Kdstolé: talmos-balmos - helyben készitett erdélyi étel

kedd

10.00 Szakmai nap: a Larmafa Egyesiilet, az Eszterlanc Zenekar és a taborban tevé-
kenykedd népmlvészeti egyesiiletek tagjai szamara, valamint az E-misszié Természet-
és Kornyezetvédelmi Egyesiilet részvételével.

[9.00 Erdélyi viseletek és tancok ¢ Vezeti: Térok Renata - Terka baba

Kozremtikodik az Eszterlanc

Késtold: erdélyi turédfank - helyben készitett erdélyi étel

21.00 ,,SzGinyog-mozi” - Filmvetités

szerda

[9.00 Népmese est — Csangd mesék ¢ Kozrem(ikodik : Baboth Déra - mesemondd
20.00 Eszterlanc - Annus néni mezdéségi énekeket tanit

Késtold: csangd palacsinta (Pankd) - helyben készitett erdélyi étel

csiitortok

[8. 30 Erdgjaras — kirandulas a Séstéi erd8ben a Nyirerdé ZRT. szakmai vezetésével
19.00 EIS falu program - fenntarthaté életméd kampany falvakban - Miklés Rudolf
mikéhazi gazdalkodé eléadasa

Kdstolé: erdélyi padlizsanos lepény - helyben késziilt erdélyi étel

péntek

[9.00 Egészség - Betegség: Szilagyi Istvan — kung-fu mester

20.00 Valogatas Arany Janos mUveibdl - a falulakdk révid moékas eléadasa

Késtold: Angyalbogyord

Tanchaz - Biirkés Zenekar

Kézrem(ikédnek: Busai Norbert és Busai Zsuzsanna, a Jaszsag Népi Egyiittes tancosai

szombat

15.00 Kérhinta avatas

19.00 Hozz magaddal - palinka késtold

K6z6s vacsora, godorégetés: ,tabortliz” mellett taborzaras

Jalius 17. vasarnap

Hazautazas



CSOPORTVEZETOINK

Szalma, csuhé, gyékény — Bencsik Mdrta népi iparmiivész

,,...Nincs csodalatosabb, mint a természet és valamit lét-
rehozni az ott felkinalt anyagok koziil, mely 6rémet okoz
az alkoténak, és annak is, aki az alkotasokat szereti, érté-
keli, esetleg haszndlja... Hlsz éve dolgozom szélasanyag-
gal, gyermekkorom 6ta kézmtiveskedem, lanyaim, unoka-
im megtanultak és (izik a mesterséget. A targykészités, az
anyag formalhatdsaga és az altalam készitett termék szép-
sége sikert jelent szamomra, és egyfajta belsé nyugalmat,
harméniat, melyre minden embernek sziiksége lenne,
legyen az zene, tanc, festészet, barmi egyéb mivészeti
tevékenység... Targykészités kézben sok technikai megol-
dast megismeriink, megtanuljuk a keziinket sok mindenre
hasznalni munkaink soran. igy a mindennapi életben is j6l tudjuk ismereteinket alkalmazni; ezéltal
né a problémamegoldé képességiink.”

Fazekas - Barcsay Andrea népi iparmiivész, a népmiivészet ifji mestere

W’t i »Agyagozok, alkotok es varazsolok.

== " W Ujat készitek, de régit 8rzok.

Csodalatos ez az anyag, hiszen a f6ldbd| kiasva csak egy
darab sar, de hozzaérté kezekkel és hatalmas szivvel cso-
dat lehet beldle és vele véghezvinni.

Beldle és vele. Vele, mert csak akkor tehetiink az agyaggal
barmit, ha hagyja, és csak akkor hagyja, ha tisztelettel sz6-
lunk hozza. Akkor viszont tényleg varazsolhatunk vele.

A mai modern, rohand vilagban a néphagyomanyok, a
népmlivészet egyre inkabb divatta valik, emiatt kicsit sir
az egyik szemem az 6rom mellett. Orvendetes, hogy egy-
re tobb ember haszndlja azokat a targyakat, eszkdzoket,
: amik a dédapaink és dédanyaink életében mindennaposak
voltak, csak a targyak, eszk6zok ,lelke” veszett el Gtkézben. Azt gondolom, hogy egy folyamat
részei vagyunk, és ha a folyamat j6 iranyban halad, akkor a lelkek visszatérnek majd azon embe-
rek targyaiba, akik szivvel és szeretettel hasznaljak eleink rokségét — és ez a cél.

Az alapanyagok természetessége, tisztasaga és nemessége az, ami egyben korlatoz is benniinket
abban, hogy hogyan és mire hasznaljuk éket.

Régit 6rzok, az 6rokségiinket vigyazom és vigyazzuk akkor, amikor tisztelegve a régi mesterek
elétt, tovabb éltetjiik azt a hagyomanyt, amit 6k a mindennapi életiikkel, harcukkal kialakitottak.

Az alapanyagok igy korlatoznak benniinket, arra hasznaljuk ket, amire ,kell”, ami benniik van,
azt kell kihozni beldliik. Michelangelo mondta, hogy ,,... minden kében benne rejtézik egy szo-
bor, csak ki kell onnan szabaditani”. Nekem nem a szobrokat kell kiszabaditani, hanem az edénye-
ket és beléjiik kell lelket lehelni. Es mikézben beléjiik lehelem a lelket, bennem is U] élet kezdédik,
hiszen ez a csodalatos anyag az én lelkemet is apolja, vigyazza. Nyugalom és szeretet koltozik
belém, mikor egy targyat elkészitek, hiszen tudom, hogy mit hordoz magéaban, és remélem, hogy
egy masik embernek az életét teszi fényesebbé, 6romtelibbé.”

Kézi himzé - Dr. [llés Kdrolyné népi iparmlivész

»A népmlvészetnek, mint mivészeti 6rokségnek tobb
tovabbélési, tovabbviteli lehetésége van. llyenek azok a
taborok is, ahol kézmiivességet oktatnak. Az egykori fal-
vak lanyai, asszonyai a maguk sz&tte anyagot nagyon sok-
szor diszitették himzéssel. Ez volt az a tevékenység, ami-
hez nem kellett kiilon muhely, és beilleszthetd volt a nék
tobbi elfoglaltsaga kézé. Nem volt olyan, aki nem tudott
volna himezni, varrni. Sajat maguk készitették el kelen-
gyéiket. Ezt a tudast szeretném atadni felndtt és gyermek
tanitvanyaimnak. Altalam ismerkednek meg a hagyoma-
nyos technikakkal, megszeretik, megtanuljak. Alkotasaik-
kal megszépitik kérnyezetiiket, meghitté teszik linnepe-
iket, egyedivé oltozetiiket. igy kel életre népmiivészeti

: : 3 orokségiink. Ok azok, akik tovabbviszik, feltarjak, felele-
venitik a régmult idék formakincsét, szineit, motivumait, hogy munkaikkal 6romet szerezzenek
csaladjuknak és a hozzajuk betéréknek.”

Szové — Lakatos Istvdnné népi iparmiivész

»A Békés megyei Népmlivészeti Egyesiilet tagja-
ként tanultam meg a kézi szévést és gyakorlom,
oktatom ma is. Zslrizett sz6nyegeim, vasznaim
szamos kiallitason szerepeltek.

Fontosnak tartom a hagyomanyok Orzését, régi
paraszti kultira megtanulasat, tovabbadasat a ko-
vetkezé nemzedéknek.

Sziikségesnek tartom a még fellelhetd régi szétte-
sek kielemzését, dokumentalasat, hogy az utéda-
ink is a megismert technikaval a mai modern laka-
sukba hasznos targyakat tudjanak késziteni.”



Nemezkészité - Kaszds Akos népi iparmiivész

»S9zamomra a nemez nemcsak a legdsibb kelmeféle, ha-
nem él6 és lélegzd anyag. Ahogy a keleti népek, magam is
élélénynek tekintem, mely nemezként nemesiti kornye-
zetét és viselSjét. Szirként megsz(r az artalmas erdktdl,
s abaként atlényegit és beavat egy misztériumba.

A nemez szamomra Orokség, targyi és szellemi hagyo-
many, gyokérzet a megtarté multba. Mint a nemezt maig
hasznalé azsiai népek, minden bizonnyal a honfoglal6 ele-
ink is a régi, viseltes takarot, jurtalapot szétfejtés utan Uj-
ra feldolgoztak egy uj, késziilé hasznalati targyhoz. Hitiik
szerint ezaltal az Uj anyagba koltozott a régi targy ereje,
lelke. Mert hiszen a nemez lelkes anyag. Hiszem, hogy igy
hagyomanyozddik az anyag és mintavilag altal maltunk és
multam.”

Atabor célja: palmettas motivumokkal késziilt meditacids sz6nyeg rekeszes-berakasos mintazasa
(méret 80x80 cm). A mintazashoz sziikséges szines gyapju egy részét a taborban festénovények-
kel szinezziik. Az 6nall6 mintak megtervezése elétt megismerkediink megyénk gazdag honfogla-
laskori fémlelet anyagaval, valamint a kazettas mennyezet(i templomok jellegzetes motivumaival,
melyek ihletd forrasként szolgalhatnak a tervezéshez. Miihelyfoglalkozasainkon a nemezelés &si
gyokereit elevenitjiik fel mind a mintakincsben, mind az alkalmazott gyakorlatban.”

Fajaték keészitd, famiives — Széll Jdnos népi iparmiivész

,Minden emberben benne éla vagy: JELET HAGYNI A VILAGBAN. Legfontosabb feladatomnak a
nevelést — tanitast tartom. Ha a hagyomany az, amit egy generacié megérzésre és atadasra érde-
mesnek tart, akkor ez érthetd. Az alkoté ember a jové le-
téteményese. Az & szemléletiik formalasa a mai kézmiives
generacio legfontosabb feladata. A taborok jol szolgaljak
ezt a célt. Nem az a fontos, hogy egy hét alatt megvaltsuk
avilagot, hanem az, hogy a technikai tudas mellett a szem-
léletet is formaljuk. Az alkotdk pillanatok alatt elsajatitjak
a kiilonbozé szakmai fogasokat, a hagyomanyos kultira
megismerése, a targyi vilag tartalommal valé megtoltése
azonban hosszabb idét igényel. A taborokban egyéni és
kozosségben végzett munkara is van lehetéség. Az egyiitt
gondolkodas, a kozos alkotas a legnagyobb emberformaléd
erd. Az eszmék, tapasztalatok cseréje nagy segitség lehet
késébb az egyéni alkotéi munka végzésénél.”

Néptanc - Busai Norbert és Busai Zsuzsa
oktatok, a Jaszsag Népi Egyiittes tancosai
Népm(ivészet Ifijd Mesterei, Oroksés Aranygyongyds,
Aranysarkantyus tancosok.

~AzZ Eszak—Mezé’ség egy Ujra felfedezett falujanak tanca-
it tanitjuk. A helyi paros tancok mellett a vidék egyik jel-
legzetes férfi tancat, a ritka magyart is megtanitjuk az ér-
dekléddk szamara. Tobb alkalommal keriiltiink személyes
kapcsolatba buzai tancosokkal, énekesekkel, téliik gyij-
tottik a kovetkezdket az énekléssel és a tanccal kapcso-
latban, melyet mi is motténknak tartunk tanitasaink so-
ran.”

Salanki Teréz (sziiletett 1938. aprilis 18.)

,Lélek kell hozzd, s szeretet! Enekelni se, tancolni se, aki nem
tiszta lelkébdl csindlja, nem tudja! Az csak csindlja, hogy széljon, ugy. De aki nem tiszta lelkibdl énekel,
az az ének, se az ének nem szép, se a tanc nem szép. Asztdn nem tudom, hogy mdshogy fogalmaz-
Takdcs Anna (sziiletett 1939. szeptember [8.) ,,A tdnc, meg az ének ez egy Isteni dldds. Egy tdlen-
tum, aki ezt meg tudja csindlni, és hozza kell nagyon sok szeretet és tanulds. Azt kicsi kortél kell gya-
korolni, és megtanulni. Okosabbaktdl, 6regebbektdl osszeszedni, akik mdr azt tancoltdk, énekelték.
Es gyakorlat, s szeretet.”

Enek és zene - Hajdii Agota népzenei szaktanacsado

,Embernek ének 6rzi az idét,

az tartja szdmon minden eleinket.
Hallgass meg egy semmicske éneket
szive jardsat hallod az idének.”

,» ... dallamos séhaja a léleknek. Kinek dudolgatas, kinek
sz6vegbe-dallamba bujtatott panasz, kinek erétdl, lelkese-
déstdl szarnyald sorok...

Minden lélekrezdiilésnek meg van a népdalba kédolt par-
ja. A népdalének tanulas ehhez az egymasra talalasnak
lehet8ségét kindlja. A szoveg- és dallamvariaciok soka-
saga jelenti az arnyalt hangulatok koézotti atjarhatdésagot,
mig a szimbolumok attetszd szalaibdl font gondolatmenet
mondja ki helyettiink a kimondhatatlant.”
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EGYEB TUDNIVALOK A TABORRAL KAPCSOLATBAN

A tabor idtartama alatt a csoportok szakaguknak megfelelen, elére kidolgozott tematika alap-
jan dolgoznak orszagosan és a megyében is elismert szakemberek segitségével.

A csoportos foglalkozasok reggel 9 6ratél délutan 6 éraig tartanak. Mivel egy-egy régi mester-
ség, kézmlives tevékenység fogasait, vagy tanc mozdulatait, koreografidjat csak lépésrdl-lépés-
re haladva, egymas utan lehet megtanulni, ezért érdemes egy teriileten elmélyilni, gyakorolni!
Természetesen a mesterek, tanitok lehetéséget nytjtanak arra is, hogy a tabor résztvevéi, vagy a
taborba latogatd rokonaik, ismerdseik is ismerkedhessenek a mesterséggel, erre napijegyet lehet
valtani az érdeklédéknek.

Ataborszint(i programok a délutani és az esti 6rakra tevédnek. A kdzés programok kozétt szere-
pelnek néprajzi eléadasok, viselet bemutatd, dkoldgiai eléadas, "szinyogmozi”, népi ételek kds-
toldja, lesz mese, tanc, ének és muzsika.

Részvételi dij: 16.000 Ft

Szallas és étkezés

Sost6i lovas klub, turistahdz, (¥ g
kemping és szabadidépark (& ™
(www.sostoilovasklub.hu)

Féréhely: 150 6

A részvételi dij a szallas és étkezés
koltségeit NEM tartalmazza.

ESZTERLANC ES A BUZAIAK

- \
(
- o
A

.o— , X

e < J "




LARMAFA

B
nka NCA @¢.-misszis

Nemzeti Kulturalis Alap Nemzeti Civil Alapprogram Természet- és Kdrnyezetvédelmi Egyesiilet

Szervezo6:

4

A kiadvdnyban szereplé grafikdkat A kiadvdnyt tervezte, szerkesztette,
készitette: Havasi Déra Zita s nyomtatta: Signatura Grafikai Stidié

Bors Alapitvany - 4400 Nyiregyhdza, Szabolcs ut 6.
Makra Marta, tel.: 20/926 9113, 30/566 4910
E-mail: makramarta@gmail.com



